Preklad posudku Prof. Dr. Bernda Rolinga (Institut fiir griechische und lateinische Philologie,
Freie Universitét Berlin)

Posudek habilitatni prace dr. Anny Pumprové ,Robert Olomoucky: Vyklad Pisné pisni’

Nejpozdéji od 60. let, kdy vznikly prace Jaroslava Kadlece o tomto tématu, byli medievisté
obeznameni s vyznamem ,Compilatio super cantica canticorum' Roberta Olomouckého a
bylo nesporné, Ze je nutno pfipravit edici tohoto textu. Jde nejen o kli¢ové dilo biblické
exegeze v prostoru Ceskych zemi, nybrz také o dilo, které ma vypovédni hodnotu pro celou
tradici latinskeé exegeze Pisné pisni. O to cennéjsi je, Ze se Anna Pumprova (dale P.) tohoto
textu ujala a dava k dispozici jeho vibec prvni edici doprovazenou zevrubnym Gvodem,
publikaci o celkovém rozsahu vice nez 350 stran.

Obsahla studie, ktera je edici pfedeslana, zafazuje komentai Pisné pisni a jeho autora do
kontextu v takove mife, v jaké je to mozné, a analyzuje je mnohem dukladnéji, nez by se od
bézného Uvodu k edici mohlo ofekavat. P. zadina (s. IX-XVI) charakteristikou autora,
svebytneého cisterciaka Roberta, ktery zasahoval do soudobé politiky, byl si védom své moci
a nade vsi pochybnost oplyval excelentnim vzdélanim. Nasleduje pfehled dél autora (s. XVI-
XXIX), ktera se vedle ,Compilatio’ dochovala, mezi nimi je tfeba zminit pfedevsim
penitencialni sumu a sbirku kazani usporadanou podle liturgického roku (,Opus super
epistolas’). V obou pfipadech se A. Pumprové dafi uvedené spisy zaélenit do dg&jin jejich
zanru pfikladnym a vyéerpavajicim zpGsobem, s bohatymi odkazy na literaturu, a to
navzdory skutecnosti, Ze v edici Robertova vykladu tyto texty nachazeji jen omezené vyuziti.
Jiz zde zapUsobi suverenita, s niz P. ovlada tradice stfedolatinskych textl stejné jako
diskuze mezinarodniho badani. V centru doprovodné studie musi stat pfirozené& ,Compilatio*
Roberta Olomouckého. P. provadi zhodnoceni Robertovy prace na pozadi dlouhych dé&jin
komentara Pisné pisni (s. XXIX-XXXIl) a nato obraci svou pozornost k pfimé genezi
jediného rukopisu, v némz se Robertuv spis dochoval, dnes je tento manuskript uchovavan
v Hornorakouské zemské knihovné v Linci. P. jej na zakladé dobrych argument( pfifazuje
k prostiedi cisterciackého klastera v Heiligenkreuzu.

Nasleduje pecliva analyza vystavby a obsahu rukopisu (s. XXXII-XXXVI). Jako velmi
zdarilé se jevi autoréino studium Robertovych prament, nebot' jak je doloZzeno subtilnim
srovnanim textl, podafilo se A. Pumprové pfes mnozZstvi ji verifikovanych autorit, Anselma
z Laonu, Petra z Blois nebo Petra Comestora, dospét k zavéru, Ze Robertovym hlavnim
pramenem byla Summa Abel Petra Cantora, znaéné rozsifeny slovnik biblickych hesel, ktery
Robert pouzival jako referenéni spis prostupujici celym dilem. ProtoZe vydani tohoto textu,
ktere pred delSim ¢asem ohlasil Stephen H. Barney, stale jesté nebylo uvefejnéno, byla P.
nucena se také zde opfit o néjaky rukopis; velmi tastné bylo jeji rozhodnuti pouzit jako
bezprostredni referencni text exemplai uchovavany ve Statni knihovné v Berliné (s. XXXVI-



XL). Podobné suverénné se A. Pumprové rovnéz dafi identifikovat jako pfimy pramen jina
florilegia, kterd Robert pouzival, jako byl Defensoruv Liber Scintillarum, z néjz byla vzata
vétsina odkazu na cirkevni autority.

\V navaznosti na pozadi déjin biblické exegeze P. podrobné pojednava (na s. XL-LVI) o
Robertové hermeneutické metodé, jiz opét umi zhodnotit s Sirokym vyuZzitim témér veskere
polyglotni sekundarni literatury, ktera je k dispozici, od Ohlyho pres Lubaca k Dahanovi.
Zavéreéna &ast studie je vénovana redliim vykladu Pisma (s. LVI-LXV), z nichZ vyplyva, ze
se Robert Olomoucky pfi biblické exegezi nechal inspirovat Petrem Cantorem, a pfece si do
znaéné miry poé¢inal samostatné: umél se textu pfiblizit po svém zpusobu, aniz by se pfitom
pfili¢ odchylil od etablované tradice komentafu Pisné pisni, jak P. hojné doklada na
zkoumaném materialu. Také zde se P. opira o pusobivé mnozstvi modernich védeckych
praci.

Stanovené editni zasady jsou v souladu s obvyklym uzem, nezanechavaji Zadné
pochybnosti a jsou v celé praci A. Pumprové konsekventné dodrzeny. Nicmene sekundarni
literatura, ktera je v této &asti prace uvedena, méla byt rovnéz pojata do celkové bibliografie.
Edice ,Compilatio’ vytvofena v programu CTE, se vyznauje pfikladnym zpracovanim,
zachycuje minuciézné a vzorné véechny prameny spolu s odlinymi ¢tenimi, ktera jsou v nich
dochovana, a podoba vydavaného textu nezavdava na Zadném misté duvod ke kritice.
Ochotu A. Pumprové skrupul6zné postihnout skutecné kaZdou myslitelnou autoritu ukazuji
samy poznamky ,non inveni‘ na mistech, u nichz se jedna pouze o neverifikovatelné fraze
autora, jez se vymykaji konkrétnimu uréeni (s. 146, s. 264 [odkaz z okruhu Auctoritates
Avristotelis']).

Souhrnné Ize fici, ze A. Pumprova ve své edici Roberta Olomouckeho pfedloZila praci,
ktera prikladnym zpUsobem spojuje textovékritické a kodikologické dovednosti s odbornou
kompetenci v oboru latinské medievistiky a miZe byt povaZovana za vzorovou. Naplfiuje
véechny standardy, jejichz dodrzovani mize byt u edice poZadovano, ba je v narocich a
provedeni z&asti dalece pfesahuje. Jedna se tedy o pocin, ktery v kazdém ohledu odpovida
pozadavkim na habilitatni praci a jenZ ve vSech oblastech splfiuje naroky mezinarodniho
badani v oborech latinské a stfedolatinske filologie.

Proto bych chtél tuto praci dirazné doporucit komisi k pfijeti jako habilitacni spis.
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